DoOsSIER: 2006: LA LLENGUA CATALANA A LES BALEARS

Els joves de les Illes
Balears 1 1a llengua.
Analisi d'una enquesta

Gabriel Bibiloni

L’enquesta

L’any 2004 la Direccié General de
Joventut (Conselleria de Presidéncia
1 Esports) del Govern de les Illes Ba-
lears va encarregar a I'empresa Sigma
2 S.A. un estudi sobre la realitat dels
joves de les Illes, que abracava un
ampli ventall d’aspectes. Els resultats,
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74. Podries dir-me si coneixes, parles o escrius...:

fets publics el 2005, es mostren en el
document Analisi de la realitat social
dels joves a les Balears, (que anomena-
rem en aquest article el report) i son
consultables al web del Govern de les
[lles Balears (http://infojove.caib.es/
estudisociologic2005.pdf). L'enquesta
esta feta sobre una mostra aleatoria
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78. Per acabar aquest apartat, com creus que s’hauria d'impartir 'ensenyament:

en castella, en catala o en tots dos?
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de 1.523 persones (733 a Mallorca,
387 a Menorca i 407 a Eivissa i For-
mentera) d’edat compresa entre 15
i 19 anys, tots dos inclosos.

Essent una recerca de tipus global,
els interessos sobre les llengties cons-
titueixen un apartat reduit, i, en
consequiencia les informacions que
en resulten son també forca limitades.
Es formulen cinc quiestions, tres sobre
competencies lingtiistiques, una sobre
I'is de catala i castella, i una altra
sobre posicionament davant la llen-
gua de I'educacio.

El crevament de dades també és
senzill: les respostes a les qliestions
anteriors es relacionen, encara no
sistematicament, amb el sexe, edat,
illa, tipus de nucli de residéncia (petit,
mitja, gran), nivell d’estudis i el sen-
timent nacional (més centrat en les
illes 0 en I'estat). Pretenem en aquest
article comentar alguns dels aspectes
més destacables.

Competencia lingiiistica

La primera dada que cal conside-
rar és que el 75.6 % dels joves de les
Illes Balears diuen que parlen en
catalid (74.1 % a Mallorca, 87.8 % a
Menorcai 77.4 % a les Pititises) . Entre
els joves, doncs, els catalanoparlants
sOn una majoria robusta, enfront del
grup dels qui no parlen la llengua
del pais (24.1%) . La comparacid
amb altres fonts de moments ante-
riors mostra que les dimensions de
la poblacio catalanoparlant es man-
tenen, malgrat la forta immigracio
que han rebut les Illes els darrers
anys, que té com a contrapartida una
certa integracio dels sectors joves
produida per I'escola i els mitjans de
comunicacio.

El que ens ha d’interessar ara és
per que hi ha un 24 per cent de joves
que afirmen que no parlen la llengua
del pais. Una de les claus d’aquesta
qitestio, sens dubte, és la immigracio:
segons el report, un 15 % dels joves
estudiats —una xifra elevadissima si
tenim en compte que la mitjana es-
panyola voreja el 6 %- sén immigrats
d’un Estat altre que I'espanyol. Pero
el document no ens indica quin és el
percentatge de joves nascuts a altres
comunitats autonomes de I'Estat, que
sumat a 'anterior ens donaria el total
de joves nascuts fora de les illes Ba-
lears. L'ideal féra encara separar els
nascuts als Paisos Catalans i els nascuts
a comunitats hispanoparlants. Amb
tot, tenim el cens de poblacio de I'any
2001, que ens proporciona aquesta
informaci6. si bé amb I'inconvenient
que suposen els quatre anys de di-












